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1. 

Nous tenons à vous remercier pour l’achat de ce kit cylindre 
à notre entreprise 

 Vous trouve-

2. 

-
 

Le non-respect de ces consignes peut entraîner de graves dys-

et plus généralement le véhicule !

correctement lors du montage.

Les plans de joint du carter moteur doivent être 
impérativement en parfait état

étanchéité 
soient parfaitement planes et sans défaut ou dommage. Sinon, 
cela pourrait entrainer des dégats sur le cylindre et les pièces 
moteur. 

3. 

3.1 Piston et segment de piston

Avant le montage, il convient de contrôler l’absence d’arêtes vives 
et de bavures sur le piston et les lumières / transferts du cylindre. 

-

face à la bille / broche présente dans la rainure. Une fois le piston 
placé correctement sur la bielle, insérer l’axe au travers puis insé-

l’axe. Vérifie -
nés. Si les circlips sont endommagés lors du montage, ils doivent 
être remplacés. Des circlips tordus ou abimés peuvent entraîner 
une casse du moteur en sortant de leur emplacement.

3.2 Joint d‘embase

surface d’étanchéité (plan de joint) sur le carter : tous les résidus 

de traces.

3.3 Cylindre

3.4 Culasse

La culasse est montée avec le joint de culasse en aluminium 

en croix. Nous recommandons une bougie d’allumage avec un 

 où est utilisé 
le véhicule.  une plage de ± 1.

4. 

Le rodage du cylindre Stage6 correspond à celui du cylindre d’ori-

ou être amené à sa vitesse maximale pendant les 300 premiers 
kilomètres.

5. 
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S6-7417400 Peugeot 103 

Motortyp Peugeot 103 

Hubraum 64,8 ccm 

Bohrung 46 mm 

Hub 

Pleuellänge Original (76 mm) 

Kühlung 

Leistung 12 PS 

Material Aluminium 

Squish 1mm

 
S6-7417400 Peugeot 103 

Peugeot 103 

Displacement 64.8 cc 

Bore 46 mm 

Stroke 

Con-rod length Original (76 mm) 

Cooling Air 

Performance 12 hp 

Material Aluminium 

Squish 1mm

 
S6-7417400 Peugeot 103 

Type moteur Peugeot 103 

Cylindrée 64,8 ccm 

Alésage 46 mm 

Course 

Longueur de bielle Origine (76 mm) 

Refroidissement Air 

Puissance 12 chevaux

Aluminium 

Squish 1mm
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1. 

Thank you for purchasing this Stage6 cylinder and -
dence you have placed in our company and our products. This 
manual contains -

to be able to improve engine performance. In the following 

install your new cylinder.

2. 

-
ages to the cylinder, crankcase and/or vehicle! 

 
the steps described in this manual. You will not need any special 

-
sion, though. Choose a well-lit, clean workspace and, if necessary, 
take photos of the relevant components before each work step so 
you can reassemble them correctly.

The sealing surfaces of the crankcase must be 
make sure 

that the surfaces are not dented, dirty or uneven. Otherwise 

occur.

3.1 Piston and piston ring 

As usual, install the piston with the arrow on the piston crown 

please check the piston and the ports openings in the cylinder 

pin with Stage6 two-stroke oil. Place the piston ring into the pis-
ton ring groove and 

small end bearing, carefully push the piston circlips into the re-

severe engine damage if they jump out of the grooves so make 
sure that they are properly seated.

3.2 Cylinder base gasket 

Before installing the cylinder base gasket, make sure that the 
sealing surface on the crankcase is 100% clean; remove any re-
maining gasket material from the area. 

3.3 Cylinder 

Place the cylinder onto the stud bolts and slowly guide it towards 

down the length of the stud bolts. Then insert the piston into the 
cylinder bore from below through the cylinder base. The cylin-
der has to be carefully brought down far enough for the piston 

pin(s) on the groove(s). Now push the cylinder carefully down to 
the sealing surface. 

3.4 Cylinder head

Use the aluminium head gasket that is included to install the cyl-

Since 

value can be adjusted by ± 1.

4. 

The cylinder has to be run in like the original cylinder. Follow the 

general rule we recommend to avoid driving at maximum speed 
and/or rev up to maximum RPM for about 300 km.

5. 

Stage6 give a guarantee against manufacturing defects detected 

and/or external damages caused by the user (incorrect mount-

this guarantee.
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1.  

Wir möchten uns für den Kauf dieses Stage6 Zylinderkits und das 
damit entgegengebrachte Vertrauen in uns und unsere Produkte 

-
-

 2.  

meiden, ist es notwendig, die 

-
 

Nehmt euch die notwendige Zeit, um die nachfol-

-
-

-
den Komponenten, um diese beim Zusammenbau wieder korrekt 

in einem einwandfreien Zustand sein. Um einen störungsfreien 

-
schädigungen an Motorteilen, insbesondere am Zylinder führen.   

3.  

3.1 Kolben und Kolbenring  

Der Kolben ist wie üblich mit dem auf dem Kolbendach ange-
-

-

-

-
se aus der Nut herausspringen. 

3.2 Zylinderfußdichtung 

-
torgehäuse reinigen, alle evtl. verbliebenen Dichtungsrückstände 

 

3.3 Zylinder 

mit vollständig komprimiertem Kolbenring über den Zylinderfuß 

 

3.4 Zylinderkopf  

Der Zylinderkopf wird mit der im Lieferumfang enthaltenen Alu-

-
triebsumgebung kann dieser individuell im Bereich ± 1 angepasst 
werden.  

4.  

-

der Motor während der ersten 300 km nicht mit maximal Dreh-
-

bracht werden.

5.  

-

  ENG   DE

www.stage6-racing.com www.stage6-racing.com


